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Cocaazameanoe naka. Aasnonpoweowuee.
Que j'apercoive — /Ja caspa | Que jeusse Aa 6HXB
— tu apergoives . — u mpou: [— {u eusses apergu caspbis.
w'il apergoive - u'il eft " npou.
aue nous apercevions— /Ja cx3- ?Que neus eussions Aa GHXMBL
— vous aperceviez —- pbus — vous eussiez | apercu.
qu’ils apergoivent. — n np. |qu’ils eussent cx3pbin u
: . npou:
Hpexooauee. : Heorpeowaennoe naka.
Que j'apergusse — Aa cxsupaxs | Hacmoawee — Apervoceir.
— tu apergusses — 1 mp. CA/3NPaND
L apregn 3 Hpowedmee — Avoir apercu
Ezue nous apergussions— /a cman- | P Ers - RoLg
— vous apergussiez ~— paxmb lipuuncmie Hacmomqge
quiils apergussent.  — npou: Apercevant caanpamii
Hpoweowee - Hpuuacmie Ilpowedwee
Apergu, apercue Ayant —
Que jaie Aa 6bxb caspbrs| apergu caspbas caspbaa.
— tu ales |apercu Baaxmee.
u'il ait H 1pou : : 3
-glue o et Ja 6hxuw | DEVANE apercevoir g A i8%
— vous ayez |apergu caapbam Hifi A2 ca3pb.
qu'ils aient H Tpov.

Txit ce cmparsrs n Tiaroan-vh: recevoir devoir, n np.
3a6bae:xkn 3a raaroasi-rh TpeThAro CHPAKenin.

Mexay raarosn-1b TpeTbAro cinpaxesis, camo omie ce
COPATHTH NPABUAHO, KaKTO Aapercevoir, KoOuTo ce cBhpwsiarb
Ha evoir. Bemukn-15 gpyrn raarosm ma oir, xakto voir,
MoOuveir, Saveir, n npou: cnopirkTh ce HeNmpaBuiHO, Kak
TO Ige ce Xoprysa né-warataks 3a vHXB; HCKiouABATE Ce
BIPOYEMb riaro4ii: POUrvoir n preveir kouro ce cnopi-
I'%TD MPaBHIHO.

l'1aroan: Mouvoir, devoir n redevoir npiemsars
eJHo0 ca0kHO yaapenie (accent circonflexe) BB mpowejmee
npnugctie mxkkaro poza: ma dé redd. —-
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